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Anleitung Wandmontage
1. Markieren Sie den Lochabstand an der Wand.
2. Bohren Sie an den Markierungen und setzen Sie die Dübel.
3. Schrauben Sie den Handtuchhalter an die Wand. Beachten 
Sie, dass Schrauben und Dübel evtl. den baulichen Gegeben-
heiten angepasst werden müssen.
4. Schrauben Sie die Abdeckung auf das Gewinde der
Wandbefestigung.

Instructions wall mounting
1.	 Mark the center hole distance on the wall.
2.	 Drill holes at the marks and place the dowels. 
3. Screw the towel holder to the wall. Make sure to use screws 
and wall plugs which are appropriate for the given circum- 
stances.
4. Mount the cover on the thread of the wall plate.

Instructions de montage mural
1.	 Marquer la distance de forage sur le mur.
2.	 Forer les marquages et placer les chevilles.
3. Vissez le porte-serviette au mur. Utilisez des vis et des 
chevilles appropriées.
4. Fixez la couvercle au letage de la plaque murale.

Istruzioni di montaggio a parete
1.	 Marcare la distanza dei fori sulla parete.
2.	 Forare le marcature e inserire i tasselli. 
3. Fissare la porta salvietta alla parete. Utilizzare viti e tasselli 
appropriati.
4. Fissare il coperchio alla lettatura della placca a parete.


